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 BODUND A POYTFOLD
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Zivo verujemo v bo¥%jo Previdnost, ki tako vodi in ure=
ja Zivljenje poedincev in narodev, da veelej doseZe svoje najsve=
tejSe namene., Tudi nasa emigracija je v njenem nadrtui Popolnoma
nam bodo pota in nameni bo¥%je Previdnosti odkriti Sele na sodnji
dan. Zgodovinska veda pa nam-skrivnostno boZjo delavnico svetovn®@

- zgodovine ¥e sedaj nekoliko odkpivas Zgodovinske skuSnje osvetlje=

ne .g .svetopisemskimi dogodki in v primerjavi s sedanjimi dogodki
nam: pomagajo vsaj nekoliko ugoteoviti tudi smisel in namen naSega

“begunstva in emigrawije.

Sloveneki begunci smo vesemu svetu najprej Zive pride
0 nasilnosti, krivi&nosti_in_brgzmejni surovosti brezboinega ko=
munizmas V borbi proti komunizmy smo postali avostoli, ki naj
e razkrope po vsem svetu in nag mu pridigujejo, kaj je komuniztm
in kaj svet od ~jega priéakuje. Jugoslovanski komunisti ge Zivo
zavedajo, da predstavl jamo slovenski .beguneci zanje v svetl nevarno
silo. Petnajst tisol pric¢ razkropljenih po vsem svetu e s svojo
nemo navzodénostjo dopovedujejo svetu, kaj je komunizem. Med'temi
tiso8i so vedinoma taki,ki.ne pridigujejo le molde marweé govore
in piSejo, kar so na lastni koZ%i do¥iveli od komunizma.

Zato so se komunistidni oblastniki na wvso mod trudili
dobiti nas v svoje roke in preprediti nafo izselitev v svet. Vse:
so poskusili! Najprej so barbarské poklali enajst tisod domobran=
cev; predvsem kulturnim svetom so nas blatili kot kolaboracijo=
niste in vojne zlodince; sejali so seme sovrastva in ragzdora med
begunci samimi; poskufali so loditi inteligenco od preprostih
1judi; zbarantali so Steel-Titovo pogodbo, ki je slovenskim begun=
cem v Avstriji povzrodila gorje in trpljenje, ki ga nikdar ne bo=
mo pozabili; na vse nadine so nas vabili domov, & ;

: - Vse je minilo. Vzdr#ali smo. ObtoZbe komunistov so se
izkazale 2a neresnine. Pred svetom s6 bili razgaljeni kot na=
silniki in ostudni laZniki. = s :

Sedaj se izseljujemo. Izseljujemo se slovenski begunci
prife komunistidne verolomnosti in nasilja. Pred tremi leti sved -
nam ni verjel, Danes je z nami na isti 1liniji, ki smo jo mi Slo=
venci od zadetka drZali, ko smo sledili jasnim nadelnim odloditvan
sv. Qfeta in nasega Skofa. Svetovni dogodki vsak dan bolj jasho
ka¥ejo, da je bila naSa smer prava, Ves svet se lahko uéi od nas.
Mi nisno svojega obnaSanja in zadrZanja urejevali po vidikih ko=
kih trenutniﬁ %oristi, marved s o §1li v borbo proti komunizmu i
idealnih nagibov. Kot kridanski idealisti smo se zavedali, da vo

nage gzadrZanje rodilo mudence. Mi se nismo stragili ne mudenistva,
ne izgube veega premoZenja, ne begunstva in ne sramotenja pred vsem
svetom, Zavestno smo §1li po poti, *-ki nam jo je zadértala nasa

vest in sveta Cerkev, :
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In ta’ apOStolat krfcanske od 1deallzma noramo. éirltl v

}uvetu. Materielizem in sebilnost, toatvanska usmerjenost so krivi
“Eanasn3ega zla v

tu, 50 povzr001te]31 vere materiallzma - kcmu—

n1#ma.u :
: Notrana gremaga komunl mé Je mogoéa -S8110 po krscansmem

ideallzmu. ‘Bodite, slovenski begunci, kamor odhajete; nosilci kr=

J8anskega idealizma. Morda nas hode imeti ‘Bog, -da svetu svetimo

s svojim idealizmom. K6 pa hodemo. drugim svetiti, se moramo varova-

ti, da se sami v sveti¥ ne okuzimo, da se tudi nasih src ne osvoji
dobidkarstvo - materializem, Ce bi se to zgodilo, bi bile zastonj
in brezpomembne vse nase dosedanje’ borbe, zastonj nase trplgenje
in zrtve, zastonj. in brezpomembna naSa emigracija.

gommo APOSTOLI KRSCANSKEGA IDDALIZMA!

o~ Fm ﬂmwwm ﬂiﬂ’ﬁ/@@%\ (/) @@@mmm e

Bog%envens k a pob.l dHD at

s kapellﬂspitalskega taborléca je zopet tako lepo kakor
v malih nebesih. Vsa je v cvetju in vsak<dan nabito polna. Obha=
Jemo slovesno roZenvensko poboznost. Zjutraj ob 6. in zveler ob 7.
molimo, najvedkrat pa pojemo sv. ro¥ni venec. Joj, kako je to lepo!
Pakrat Sele Sutimo, da smo res Slovenci in da nas ima 1jubi Bog
zelo rad., Clovek postaja kar ginjen, ko se po kapeli zaslisi ona
lepa pesem "Kraljica venca roznegaﬁ ali pa "Je angel-Gospodov ozna
nil Marlgl". Vsa ta naSa molitev je pa le za Vas, dragi rojaki,
ki ste %e zunaj v dalnjem svetu, Tudi pri veeh svetih maSah se Vas
s posebno molltv130 spomin3amo in prosimo, da bi Vas 1jubi Bog

f;spremlaal '8 gvojim varstvom in .blagoslovom na vseh Vasih potih in

¥as vse &e Ze ne nazag v Slovenljo, pa gotovo privedel v veéno
domev1no.

AT e e n vy oo od s 0 =0 dpoetovali. &
Doslej: smo z nelim strahom pridakovali prvih petkov. 2

°n31ml je navadno bila zdruZena kaka nepr13etna zadeva. Izgleda, '

da se je sedaj presukalog. Za prvi petek je odSel prvi slovensgki
transport v Argentino. 8lo je izredno naglo, take da se od njih
niti lepo posloviti nismo mogli. Poslovilni veler smo sicer pripra=

- vili, a so nam jih %e kar v éetrtek 30.9. popoldne dvignili na pot.

Tudi njim je pilo to neprijetno. Maogi so Se plenice sudili, imeli
potico in pedenko ¥e v pedi, pa so morali vse skupaj pustiti in
stopiti na avtomobile. Prvotno je bilo namred redeno, da bodo
odpotovali od tukaj na prvi petek 1. oktobra ob 3. zjutraj.

Kaj bi Vam opisoval slovo., Sla je kakor po navadi, saj
veste, kako taka redfre brez solza, rokovanja in poljubljanja
itd. Vsak sc¢ teZko lodi od taborisca in od skupnosti, ker je to
res nekaj svojskega in lepega in zna &élovek to dobrino ceniti Sele
potem, ko je nima ved. Kako bi bilo lepo, ko bi tudi tam v preko=
morskih deZelah tako bili drug na drugega navezani in skupaj drZa-
1i in si med seboj pomagali.

To pot je o0ddla samo polovica tyansporta t.j. 101 &lovek,
ostalih 150 1ljudi odide okrog 15. oktobra.‘

Odpotovali so: Amon Milan iz Kranja s 6 dru¥inskimi 8la=
ni; Cepuder Alfonz . iz Ljubljane s 5 elang; éad Ivan iz Drago=
merja s 5 &lani; Dolenc Franc iz Stra¥iffa pri Kranju z 8 ¢&lanij
Grintel Apolonija iz Vrhpolja z 8 dlani; Homan Albina iz Stare
Loke s 5 ¢lani; JerovSek Franc iz Lahov¢é prl Komendi s 7 clanl,
Jesenovec Ana s 4 Clani; Osojnik Maks z Zenoj; Pikec Ludvik iz Bre=
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- zovice z 2 &lanoma; Ple8ko Franci iz Ljubljane s 4 &lani; Rant Janko
iz Xranja s 4 8leni; Skoberne Slayke iz Ljubljane 2z Zeno in héer=
ko; Debeve Franc; Skulj Matija iz Slap pri D.M. v Polju z 9 dru=
¥inskimi &lani; Triler Franc iz Drulovke pri Kranju 2z 10 &¢lani;
Urh Franc s hderko Mileno iz SodraZ¥ice; ~Zarnik Viktor iz Komende
pri Kamniku s 6 &lani, : i . ; :
: Vse spremljajo naSe najboljsSe ¥elje za boZje moéno varstvo
na poti in boZji blagoslov in srefo v novi domovini. ;
i Izseljevanje sedaj naglo napreduje. Sestavljen je Ze
nov transport s 445 ljudmi, ki bodo odpotovali verjetno tudi Ze v
teku enega meseca. Ce bo $lo v tej naglici naprej, bo tabori¥e
do pomladi izpraznjeno. : =i

Recitacijski veter v Spitalus.

> V Spitalskem taboriidu me je
presenetil velik plakat, ki jeé vabil na
recitacijski veler., V nedeljo 19, septs,
50 v gledaligki dvorani "Doma zmage"
brali begunski pesniki in pisatelji iz
Spitalskega taborisfa svoje umotvore,
Mene je leposlovje %e od nekdaj zanimalo,
zato sem Sel posluSat, Torej brali so:
Mauser Karel, Geratié Mirko, Jenko Miha-
ela, Novak Alojzij, Jakopié Marjan,
Kolari¢ Froulek, Mernik Janko in Kovadié
; Kovadid¢ Erik nas je vpeljal v
skrivnost tega, velera. Zlobni jezild so
%e poppldne vedeli .povedati, da bo goveril
o najnovejSi leposlovni veji o tokoimeno=
vani "Briefwechsel literaturi" ali o Zi=
~ Ccanju na daljavo, potem o mesnih konzer=
vah, kondenziranem mleku in grahovi mo=
ki. Zlobni jeziki, pravim! Gorje ti,.de
pade§ v gnezdo graskih gadov! Pa Je
Erik .dokazal, da je res pesnik.
Karel Mauser je pokazal velik
Mauser Karel napredek. Prebral je "Brezov kriZec",
odlomek iz romana "Leseno mesto" in se
ni niti enkrat primojdufal in niti ne prihudidil. "Brezov kriZec"
Je sicer preprosta toda lepa in mo&na dogodbica, ki je vzeta iz
taborisdénega Zivljenja in dloveka moéno zgrabi pri srcu.
Geratideve pesmice so preproste, domoljubne a obdutne
in lepo zapete, Meni je najbolj ugajala naslednja pesmica, ki jo

priobéujemo:

e ZEMLJA KLICE
Rodna grude klide, vabi; Tebi hranim vse zaklade zlatoe,
Sin, v tujini me ne zabi, tvoje so vse letine bogate,
Jaz sem te redila, : tvoji zlati so dreves plodovi,
Zetev vedno bila je obila. tvoji Zlahtne trte so sadovi,
Mati tvoja sem 1jubeda, ' Roder po tujini pot te vodi,
v krilu mojem tiha sreda zvest -ostani mi povsodi!
raste veem, ki so mi zvesti, Ko se vrne$,spet ti bom sluZila,

ko usoda tepe jih po tuji cesti. zlatih klasov ti rodilal!
Ko potreben bo$ pofitka,
smrt pri&la bo bridka,
v krilu mojem sladlko bod podival,
V Bogu  wveini mir ufival!
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Jakopid Marjan je Pegelane
%e prebavil in ker zaradi popolne spo=
 jitve Spital¥anov in Pegedanov epigram
ni ve& priviaden in zanimiv, se je Ja=
kopid vrgel na tihoZitja in staroZit=
nosti. Pa moram refi, da so mi bile
njegove pesmice Zelo viel, ker je v .
njih toliko toplega diha domade hide
in tistih drobcenih stvari v hisi, -
ki na3¥ ‘slovenski dom napravljajo tako
svojski in prijeten. Ki mu dajajo po=
_.Seben nik in ﬁiVljenje, Prina§amo tble;

STENSKA URA

Na sredi stene pisane
drobno tiktakas,

in z rodom Ze sto dolgih lct
vsak dan korakas. @ .

“Ko rojen 8lovek je,
se z njim radujes,
ko ga neso &ez prag,
ga objokujes.

Glasove vse poznaf,: -
stopinje §tejes,

. dekletovim Zeljam

se tiho smejes,

A danes znanka

¥mlostno tiktakas . .

za Casi lepimi
zalujes, plakasS.

Jenko Mihaela je prebralazétiri svoje pesnice, po iz=
razu neZne in rahly melanholidne. Ena od teh se glasi:

, - DIH JESENI.
Mrzel veter : -
¢ez planjave .
tuli -pesem smrti - '
pokoSene so dobrave '
- vsil cvetovi strii.

Smrt prisla je -

padale so trave gzrele,
ro%e so na mah uvele,

ko, je roka razprostrla -

~pesem ptilev je zamrla.

Sonce 7: roko:je ugasnila, _
v plas& se svoj tesno zavila -
z YviZgom vetra je zbeZala
delo svoje je konlala.

Frandek Kolarid je pokazal, da zna lepo zapcti, ne samo
za uho ampak ¥e bolj za duha in srceé. Rekel bi, da je umetniZkega: -
napredka pri njem najved. Njegove pesmi so svojske po obliki in .
mo¢ne po vsebini. Pa-le nam je najbolj ugajala: i
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Dragi ! ' st . " A zdaj se velkrat Ze zgodi,
Tvoje sem pismo prejela. s da £ doma samd uide,
‘Bila sem ga zelo vesela, _ _  Tednj v skrbeh sem zanjo.
saj med vrsticami si mi obljubil, povsod te id&e - hodi.
da kmalu hderko - - Vsa %alostna po cestah blodi.
mene bo§ poljubil, - - Najraje Gaka te ob vodi,
. . - , “kjer cesta -
To sem tudi héerki razodela. iz mesta
Zdaj vem, da tega ne bl smela.  k nam zavije.

PosiuSaj, kaj se zanjo godl o

.in koliko trpi. Zveder domov se strta vrada.

o erss . " Ko ‘stori se mrak

Zdaj vse noc¢i o w-E s: ¢ " posluSas.ona veak korvak,
jecls . e ki se drobi-ob tlak,

0 tebe sanja. & Ly Nestrpno pricdakuje,

Ko no¢ zbeii, : v U - da prestopil hisni prag.
v njej vse zdrkti. ' e
Le tebe Cakat me priganja. Korak jo ragolara vsak.
Ubogam jo - poslusam. AT J

TolaZit revico poskusan,
ko tebe, dragi, ni
in Sopet ni.

Veak dan te bolj in bol}
pogresa.

V grenkosti ji telesce drobno

0d Zalosti pocasi hira, -

Se sonce ji v ofeh umira,

ko kodrasto glavico povesga,

Zdaj laZem nej,
zda] laZem sebi. R
Zmisl jujem zgodbe se o0 tebi.

Da si bolan, ji pravim. ;

Da daled, daled si Moj Bog, ;

in dolge, dolge so poti. ge‘to se res zgodl
Naj dan, mords Se dva strpi! in ta mi cvet usahne,

Tako jo z dneva v dan tolagim,  naj smri Se vame dahne
i in spije mojo kris..

" Kovadid Erik je v tem mladem krozku gotovo najmoénejSi,
Je tudi nad najbolj¥i begunski religiozni pesnik., Njegov "Senklavski
zvon" je bil najlepSa in najmodnejSa tolka vsega vecera.

8 Novakova &rtica "Pesem o Prekmurskj zemlji" je bila lepa
in po njej smemo sklepati, da bo Novak postal dober pisatelj, de
bo v tej smeri nadaljeval in se izpopolnjeval. ;

: “ Katehet gospod Mernik Janko je prebral svojo értico
"Krivda". ' Preprosta, psiholoska zgodba iz #ivljenja mladine v za-
vodu. Skoda, da g. Mernik nima ved 8asa in miru za pisateljevanje.

Pa njkarte misliti, da se postavljam za nekakega literar= -
nega kritika. %e dolgo ne! Samo porodevalec hodem biti, da boste
vedeli, kaj vse se med nami snuje in dogaja in da imamo interes tu=
di za duhovne dobrine ne pa samo za jedilni list, ki je vsak dan
razobesen g kuginji. i :

: . Seveda pa na tem recitacijskem vederu ni 111 i
Spitalski pesnikipin pisatelji. ngggéali Zgo ngéggegagg?pé%%nﬁgl
ka Kocipra, nasega najplodoite] i 1 J
Mali ja gn e vrs%o m%gg%hdli%g%gg g’nggoggeggdg%g$é¥? g¥§g95%%%ju
v tujini", Upamo, da to ni bil zadnji recitacijski veler in da jih
bomo mogli sliSati kdaj pozneje. ‘
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je 28. septembra odpotovala iz spltalskena tabori&da dru¥ina Kukovica
Franca iz Dev. Mar., v Polju. V Equador so potovali sami, vse potreb=
no pa jim je preskrbela IRO. V Equador so odpotovali na prlnoroéllo
salezianskega duhovnika , ki jim je oskrbel delo in sta=
‘novanje in vse potrebno za kar udobno bivanje v Equadorju.

¥ A £ g 6 n t ino

so morali odpotovati isti dan t.j. 28. septembra tudl' sodni svetnik
. Magié Stanko iz Ljubljane, éuétarélé Anton in pa ravnatelj slov. be=
“‘gunske gimnazije v Spitalu Ovsenek -Jo%e z godpo in h¥erko. Dija&tve
se je dan pred odhodom, kakor tudi ma dan odhoda od svojega ravina=
uel;a dostogno poslov1lo, kakor tudl vei njegovi tovarlsl - profesor=
- ji na¥le gimnazije.

v oro é i k- 58 0 8 €

v mesecu septemhn Janez TERAS, mehanik 1z, Dolenaega Bostanga in Al=
bina SKUBIC iz Pijave gorice; PLESKO Ivan, uradnik iz Laublaane in
HOMAN Marija, uradnica iz Vrhnike; POKQOREN Ivan, #¥ebljar iz Skofje
Loke in GNJEZDA Bronislava iz Ihana; HOURSCAK Karol, pek iz Bedenj,

- zagrebika Bkofija in TOMAZIC Marija.iz Pijave gorice; POTOCNIK Viktor,
krOJaé iz Leskovice nad Skofjo Loko in Marija KOPAG iz Crnega vrha
nad Polhovim -Gradcem; BEZNIK Jakob, strojevodja iz Slov. Javornika

in. KRAJNIK Martlna, uc1telalsénlca iz Rated pri fkofji Loki.

B epo e s ensinano

letos na Koroskem. Kakor je bilo spomladi in poleti mokro, pusto in
hladno, tako Je ‘sedaj prijazno, toplo sondno vreme. V mesecu septem=
bru &mo imeli samo ‘pet pustih dni, sicer pa nam je vsak dan lepo 8=
jalo sonce., No¢i so bile jasne popoldnev1 pa kar vroci.

Pri nas ne severozahodnem delu Koroske imamo prav dobro sad=
no letino, posebno jabolka so prav dobro obrodila. Brez nakaznic jih
je povsod lahko dobiti. V taborisdéni trgov1n1 stane kllogram l-giling,
v mestu so po 1.50, pri kmetu pa sé€ dobe Ze od 35 grosev dalje.

- Tako se bomo letos lahko tudi begun01 privos§déili dovol] sadga.

HTeP® SYETY
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Preael ‘sem "Domale glasove", katerih cem prav vesel, Isto=
dasno sem prejel tudi dasopis "Jedlnstvo", ki izhaja v Kanadi in mi
ga je poslal neki znanec, ki je #e dalj dasa v Kanadi. KakSno nasproi=
je po vsebini, toda o tem pozneje.

Ko sem bral "Domade glasove", so mi bili kot lep nozdrav iz
domaéega kraja, od koder si vedno zelim novica

i 0dSel sem v Kanado s tisto skupino, ki je odSla iz Spitala

7. junija. Takrat nas je bilo le malo Slovencev za Kanado. Vozili smo
se skozi NemCijo in &akali v tabori¥du Dipholz 4 dni, nakar smo nada-
ljevali pot v Bremenhafen. Tam nas je dakala ladja "Marine Falcon",
Vo¥njo smo imeli bolj slabo; samo dvakrat smo lahko gledall sonéni
“hod na. morgu. To je nekaJ krasnega, ko se vellka soncna ohla. po*rg
oY jes -
‘ : V. Hallfaxu, oziroma Se na ladgo je prisla kon1s13a ‘g Srlw e
kam- je kdo dodel;en na delo.

Kar je bilo druZin in nekaj poljskih delaveev smo se od=
‘peljali Se isti dan ob 6 uri popoldne naprej v notranjost Kanade.
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Gledali smo skozi okna vlaka na male delavske hiSice, ki je pred
veako stal avto. Tudi ponoli emo :-padovedno gledali skozi okna, ka=
dar je vlak obstal na kaki postaji. V mestih je vse razsvetljeno
in gvetlobne reklamne napise je videti iz-nad streh.

Dne 24. jugija ob 3. popoldne smo prisli vmesto Quecbec.
Trije smo izstopili in se poslovili od druZine Novakove, ki se je
peljala naprej z istim vlakom. Na postaji nas je sprejel usluZbe=
nec IRO-a in povedal, kam mora veak od nas. Trije emo se vozili He
150 milj skupaj, nakar sem prestopil na avtobus in se peljal Se 50
"milj do trga Lambton. Tu sem se presedel na taksi in po kratki voi=
-nji sem prisel na novi zadasni dom, ako ga smem tako imenovati,

. - Prisel sem k dobri francoski drufini v letovigée L?Hermi=
tage in sem zaposlen v hotelu. Kraj in okraj sta francoska, oziro=
ma francosko govoredih 1ljudi. Sem prihaja mnogo tujcev tudi iz USA.
Smo precej na samoti. O0d trgh strani nas obdaja gozd, pred nami pa
se razprostira jezero. : s

' : Takoj prvi dan mi je gospod razkazal hotel in okolicos
Pokazal mi je tudi kapelo, v kateri je vsak dan sv. masa, Tcga som
se¢ najbolj razveselil. j : ‘

Po nekaj dneh sem se %e toliko razgledal, da sem vedel,
kje pravzaprav sem. Gospod venomer hvali, kako je tukaj lepo. Sem
si misli}, kaj ko ‘bi mu pokazal moje slike iz Slovenije: Gorcnjsko,
Bled in nase planine. S seboj imam namreé ved fotografij iz Slove=
nije, ki so bile razstavljcne v Mladinskem domu, Niso se mogli na=
¢uditi krasoti naSih planin in Bleda. "Pri vas je pa recs mnogo lep=
se", je dejal moj gospodar, - | ,

Narodil sem sc na list "Svobodna Slovenija", katera mi
krpajSa 8as, saj sem tu dalel naokoli edin Slovenec. Poleg gloven=
skega branja mi je tudi pesem velika tolaZba, vanjo zlijem vee svo=
je domotoZje. Sedaj Sele vidim, kaj sem izgubil, ko sem sam Slove=
nec-med tujimi ljudmi in v tujem svetu. Polasi se privajam v Veeh
ozirih, Kar nas je zaposlenih na kmetih,imamo manjSec plade in vel
dela. Po konanem kontraktu si bomo poizkali boljSc delo.

V zadetku sem omenil prijatelja, ki mi je poslal liet.. -
"Jedinstvo", ki je seveda poln hvale o "bratski" Rusiji in podobno.
V enem pismu sem ga vpra$al, kako .je zaradi cerkve v njegovem kraju,
ker me vabi, da bi prifel k njemu po konlani pogodbi. Odgovoril mi
je med drugim tudi tole: ‘ e el

.. "Kar tice cerkve, jih je tukaj dovolj., Jaz ne polagam
veliko na to, ker élovek od tega nima nikake koristi. Ni potrebno,
da bi zidal svojo bodoénost na tej podlagi, ker ne daje nikakega
bolj8ega Zivljenja v Kanadi. Trecba je samo delati, da ima &lovek
ddovolj dolarjev, potem ima pa vse."

"Kam si zajodral, prijatelj, tvoja pot ni prava in pelje

v pogubo, tujina te je pckvarila, saj doma nisi bil tak, temu je
krivo to strupeno 8asopisje," sem mu odgovoril. :

Bojim se, da tudi med nami, novimi naseljenci ne bo po=
stal kdo temu enak, Bodimo glasniki in povejmo tem zaslepljencem
pravo resnico o vsem, kar jih sedaj bode v odéi.

Bodite vsi lepo pozdravljeni!
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” e g a moxda né veste,

Vse Zlviienje v domov1n1 se danes razv¢1a pod vtzsom Ti=
tovega spora s:Komiwmformorn, Narod je danes .razdeljen v tri tabore,‘
ki se med seboj sovra¥iic nu zivijenie 1w smrt: Kominformovel so
,preprlcahi, da bo s pomocdje Rusije njihova obveljala in da bodo
_kmalu oni  postali ponoln gospodar- pO;OZQWug Tgﬁrdt bods prav po
boljﬁevi§ko obragunali s Titovel in veemi, ki so z njimi dr¥ali,

; oy Titovel, ki 1ma 0'v rokah vojaski in polic1gski aperat,
se cutlao sicer varneg vchda* pa me toliko .varne, da bi upall javs=
no in brezobz*rno stonwu1 pluti7homﬁnpormovcem in jih enostavmo :
Spreviti _kakor to. dulawo 7 druginml svoiimi nasprotniki. ; 5

Zato .se ta boj v1§1 bolj na tihem, a z vso silo, Ker se
spor ne odigrava v uiﬁgin plasteh partije, ampak v vi§jih, je g
ragumljivo, da arda policije komunisti®ni intiligenti in viss
- Ji funkcionarji par:;de, Vsak, kdor je osuml jen kominformovstva,

Tje aretiran in ga Sp“aV‘JO v aapore Na ta nagin so sedaj vse gra=
E&ine 'v Sloveniji spremenjene v zapore, ki jih v glavnem polnijo
‘kominformovei. Palmetovo graffino na Igu ®0 no pr. popravili in za
eno- nadstropje. dv1gn 1i *n danes ‘je v njej okrog 600 jetnikov -ko=
minforumovecev. .

Bistvo Spora s ﬁomlnformmnae v tem, da je Tita zavrnil
rusko zahtevo po ploglaSluV¢ Juggslavije za sovjetsko zvezno rcpub=
Iiko . Nanj je Moskva_nagpreg postavila to zshtevo in njemu bi mora=
i nujno slediti tudi ostali sateliti. Tito pa se je le predobro 1
zavedal, da je gospod in gospodar le v taki dJugoslaviji, kakrina
danes ObStOJu» v sovjetski gvezni republiki pa bi bil brezpomemben
mo%, ki danes je; juiri ga pa ved ni. Ce Kominform takqg Zeli. Seve=
da je njegov zgled nasel posnemalce tudi na Poljskem, CeSkem,.Vv
Romuniji. Za*o povsod poka in tudi Krimska konferenca ni pOk&Zulq.
posebnih uspehov. Z2 slovenski narod je to sreda. Kot obmejni narod
v sovjetski zvezni republiki, bl ‘do¥ivljol udodo baltskih in kavkaSiih
narodov, Bil bi ra‘.sm.eno JOV'etl bi st=li na.Jadranu in ne Kora=
vankah,

zaradi tega Spor S5 hu la trenja v partiji, rezim sam pa
je nesiguren in se i to pozna pri vsakem delu in pri upravljanju
-dr¥aves ni odlodnosti in’ jdq st v nreunOg;h odlocéitvah, pr¢ nrads
niSkem in upravnem agoratu vlada ‘nesigurnost, bojazen in zato. je
povsod opafati ne samo zastoj ampak ra;udnvan ‘e in velik nered,

Naj to stanje osvetljiza sano dva primera .

N.e_g dug G V.0 T B 0 p e 9l evante v uradgh,

"MLO Celje je oktobra lanskega leta napravil vlogo na
Ministrstvo za trgO'an in preskrbo, naj bi mu dodelildi izreden
kontingent tekstilnega blaga za revne foloobvezne otroke. Ker ge
bil kontingent na razpolago,bli bilo treba odgovornim, 1juden na -
ministrstvu izdati le nokazilo in hedeva bi bila urejend, MIO Cos
lje je d2l1j Gasa zamenj ¢skal na odgovoxr, Ker je na veSkratne urgen=
ce MPT. stalno gzatrjevalo, dn -je kontingent odposlclo, 8¢ je MIQ,
ker blage ni dobil, 0u1n11 na rinistrstvo gza sceialno Skrbstvo,
naj bi posredovald pri ministrstvu za pres skrbo. Po neltetih tele=
fonskih urgencah Je po 4 mespc;h dispelerska grupa le sporocil”
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d2 je nakazala izredni kontingent in sicer 300 pletenih mogkih jopic
in 140 pletenih Zenskih jopidev fer 1900 m blaga za perilo. MLO Ce=
1je je zagel iskati med nakazili, ki jih je dobil od ministrastva tu=
di nakazilo ‘za to keolidino blaga, toda ni ga mogel najti. Konéno '
se je po veéqutnem telefonskem in pismenem izmenjavanju misli po=
novno obrnil na:. ministrstvo 504 alnega skrbstva, ki se je v te]
zadevi obrnil na kontrolno komisijo. Ker bi moralz ta kontingent
blaga poslati "Tkanina", je kontrolni organ najprej pregledal ar=
hiv¢Tkanine", ¢ée ima kje prepis nakagznice ali razdelilnika, toda
tudi pri "Tkanini" nakazila niso mogli najti. Dispelerska grupa
ministrstva’ za trgovino in preskrbo, ki je takrat izdajala nckazi=
la, prav tako ni mogla najti prepisa nakezila. Kongno se je po .
vestnem pregledovanju obseZnega arhiva le posredilo ugotoviti, da

Je bilo nakazilo MIO Celje 27. novembra 1947. 300 puloverjev, 340
Yenskih pletenih jopidev med nakazili drugega blaga, nikjer z
oznako, da je blago namenjeno za revne oloobvezne otroke, nikjer

. tudi ni tudl 1900 m blaga za perilo, za katerega vodja dispederske
grupe pri ministrstvu tov. Zagori¥nik doslej fe ni mogel sporoditi,
kdaj, komu in kam je od§lo to blago. - " Kje 80 jopiéi in blago,
se 8e ne ve!

B e s rendt 85 & d i T'nd k% .,

Drug primer takega malomarnega in neodgovornega odnosa
do dela je zadeva razdelilnika zd ¥tedilnike, KovaSka in kovinska
delavnica vojnih invalidov v Novem mestu izdelujeta Stedilnike,
Letos 6b koncu junija sta jih imeli na zalogi za ca 240 tisoC di=
narjev, To sta sporoc¢ili "Oskrbi" v Ljubljani, da po¥lje remdelil=
nike za to blago. Cez #tirinajst dni je "Oskrba" odgovorila, da mo=
rajo zahtevati razdelilnik od"Uprave za lokalno industrijc" pri
Ministrstvu za komunalne gadeve, V ilustracijo tega je trebe ve=
deti, da spada tudi oskrba pod komunalno ministrstvo, torej bi
bilec treba odgovornim 1judem pri "Oskrbi" le poslati dopis glede
$tedidnikov oddelku istega ministrstva in zadeva bi bila redena,
Birokrati pa so se strogo drzali instanéne poti. Toda zadeva tukaj
§e ni bila kondana, 17. julija je KovaSka delavnica prosila Upravo
za lokalno industrijo, naj ji poslje razdelilnik za izgotovljene
Stedilnike. Ker na ta dopis ni bilo odgovora, podjetje pa je le
potrebovalo denar, ki je mrtev lezal v izgotovljenih proizvodih,
se je 28, Jjulija telefonidno ponovno obrnilo na Upravo za lokalno . .~
industrijo, obenem.pa prosilg, naj posluje v zadevi RepubliZka :
Kontrolna komisija, Tovari§ Cop, usluibenec Uprave lokalne komisije
je zggotovil 2. avgusta organu Kontrolne komisije, da je bil Ze:
prej8njega dne razdelilnik poslan "Tkanini®, (Le kaj ima *Tkanina"
opraviti s ¥tedilniki? Opomba urednika). Ker k1ljub mrzlidnemu iska=
nju pri Upravi za lokalno industrijo kopije dopisa niso mogli naj=
ti, se je kontrolni organ pozanimal pri "Tkanini", kjer sSo ugoto =
vili, da ta dopis 8e ni prispel, ‘Konéno jé 4., avgusta "Tkanina"
dobila razdelifnlk, ki je bil detiran s 3, avgustom, torej tudi
navedbe, da je bil dopis odposlan 1. avgusta, niso bile tocne,

© To sta dve zanimivi sliki iz komunistigneg2 gospodarstva,
ki jih posnemamo po"Slovenskem poroéevalcu" In takega in podobne=
ga je vse polno. ZmeSnjava vsak dan vedja,; stiska za materiel in
blago vedno vecja. Ni¢ Sudnega, da nas rojaki iz domovine za bozjo
voljo prosijo, naj jim posljemo 51vank, sukanca, zebljev, Zice in
podobnih stvari.
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NN ag§—i 1 dudjie v t e z k em p sl oreTa.

; Idejni nasProtnl :i komunizma paiso ¥ najte*jem pelezaju
ker nanse pritiskajo Titovci in Kominformcvei. Eni in drugi kakor
psi nanje oprezaao., Ljudstvo oboje dobro pozna in se ne naglblae
.‘Be na eno ne -na drugo stran. Obe strani pa nanje pritiskata, naj
se odkrito izjavijo in oboji Jim groze, Eni in drugi v njih gleda=
jo nasprotnike, §pi jone, ki se hoéejo v tem sporu okoristiti. Zato
uprizarjajo zatotniSke in &pijonske: procese kar na tekodem traku.
Zato morajo na¥i 1judje odra ,JOthl najvigje dajatve in tehtatli
vsako besedo. Pripovedujejo auiv1dci da v nafi deéeli ni vec nas
smejanih obrazov, da so 1ljv a e molceci in mrtvi, in ce govorijo,
Zepetajo. %
v i o k8 oA l g k. X-nsa g

Letina je bila v anO§nem zelo slaba.. Zlasti v Sloveniji.
Zaradi obilnega de¥ ja, je bilo mnogo p0plav, ki so unicéile mnogo
plodnega sveta, posevkov in sena. %1to je slabo obrodilo, krompir

pa je zaradi prevelike moce segnil. QOblast je posldla na krompirjeve

njive komisije. Te so na enem kvadratnem mestru pustile izkopati
krompir. Izkopana kolidina je slufila za osnovo, po kateri so po=
tem odmerili oddajo krompirja. Ker je krompir v naSih krajih glav=
no %¥ivilo, ljudje s- strashom zro v zimo in prihodnjo pomlad, Ker .
pomocél od zunaj ni prlcakovatl, doma je pa ¥iveia premalo, jim gro=
zi lakota, Marsika] skuSajo kmetje prikriti. Komur uspe, ta se
‘nekako iz zagate izmota, ali kaj, ko je sprido vohunov, ki th kar
mrgoli,.tako tefko kaj prikriti. Gorje pa tistemu; ki ga pri tem
zalotijo. Prav v teh tednih so v Trboveljskem okraju na debelo za=
pirali in sodili "1ljudske ékodlalvce", ki so prikrivali %ivez in
drugo blago. ¥ e :

PFehrang vigugoslavi i

.‘
¢ ihomlie I el W s prenpla i S
ljudje toZijo o sami koruzi, ki je :iglavna prehrana sedanae Jugo=
Slnv13e. V zadnjem ¢asu pa Se kovch primanjkuje.
Prehranjevalno stﬁw;e pa je postalo tako kritiéno, da
S0 sklicali v Beogradu pcsebno ’unf renco, na kateri so obravnavali,

kakO ‘preskrbeti dovolj hremne vsaj v mprlh in industrijskih sre%i
&cih., Brez zadostne hrane *tudi “ctw tnega plana ne bo mogoce resSis

ti, Delegati iz ragznih industri JS ih sredi”é in mest So porotali o
slabi prehrani prebivalstva in vahtevali izbolj%anje. Nato je go=
voril minister za trgovine in prcsxr%o Jakov Blagevid in med drugim
dejals "VpraSanje prehrane so dg re3iti samo revnlucijonurno na -
podlagi marksizma -~ leninizma

Kako pa marksizemulon«.¢zpm eguje prehranaevalno vpra='
~8n3e, vemo iz Rusije, kjer je leta 1930, umrlo ved desetin mili~"“
Jonov ljudi, samo zato, ker so tam re3evali prehranaevalno vprada=

nje po nacellh marksizma-lenlniuma \\\_*,/f*\\\\




